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XXIIivfolyain.

Szerbusz  h u r k a ;  j ó j c z a k á t  sus torgó .
(Senky Pál történeteiből.)

f
ess ék képzelni egy Horgos Flórián nevil 
levéltárnokot. Előbb csak a Flóriánt, 
azután a Horgost, s úgy hozzá a levél­
tárnokot ; — ha nehéz lenne egyszerre. Külön­
ben, most jut eszembe, itt van a mi megyei le­

véltárnokunk, a jó lesz, azt épen igy hijják, 
és kiváltképen, ami >Flóriánt< illeti, nincsen az 
a faluvég az országban, amelyiken különbet 
lehessen találni nála.

Hát ez a Flóris nem elégedett meg avval 
a dicsősséggel, hogy feleséges ember létére 
tnár egymás után a negyedik estén maradha­
tott ki a nőtlen főjegyzővel, szolgabiróval és a 
lőügyészszel vacsoráim az »Arany sasnák, 
hanem mikor ezek az urak tegnap este e fölött 
való csodálkozásukat előtte el nem hallgathat­
ták, arra a könnyelmű nyilatkozatra engedte 
magát ragadtatni (már ekkor megpuncsoztak), 
hogy ő bizony akár egy egész hétig is minden­
nap kimarad vacsorára az >Arany sasnák, ha 
akar. Holnap is itt lesz. Meg is rendeli a va­

csorái most mindjárt. Szívesen látja rá a fő­
jegyző urat, a szolgabiro urat, és a főügyész 
urat. Fogadós ur! A tekintetes urak holnap 
este az én vendégeim. Legyen friss hurka is. 
Meg abból az öreghegyi »sustorgóból.» Itt i 
van öí forint. (Épen ennyit sokallott ma padló- 
vixolásra otthon!)

Ezt követte el tegnap este, három negyed 
tizenegykor Flóris. Följegyezte a Nemezis. A 
levéltirnokné még nem tudja ezt; de ne is 
tudja meg soha!

E>e követett el a könnyelmű levéltárnok, 
még egyebet is: pipázott! Ám szivarozzék, 
szíjon könnyű cigarettet,ha csakugyan igaz,hogy 
megkívánja a konstitucziója, s ha átalában el 
bírja viselni a lelkiismeretén, hogy a telesége 
szobáiba dohányszagot vigyen, de ne pipázzék! 
Az égre, ne pipázzék!

Flóris pipázott is tegnap este: a fogadós 
ur poczakos nagy tajtékpipájából, mit hazajö­
vet magánál is felejtett. (Hogy készakarva
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hozta volna haza, erre a határtalan könnyelmű­
ségre még tegnapeste sem lett volna képes.)

Hanem ez a vétke már nem maradt titok­
ban a levéltárnokné előtt. Flóris amint reggel 
fölébredt, ott látta a fogadós poczakos tajték- 
pipáját az ágya előtt álló felesége kezében, s 
homályosan kezdett magában gyanakodni, hogy 
alighanem annak a szárával költötték föl.

A levéltárnoknénak nem tudni mi volt a 
szándéka avval a tajtékpipával, s e részben tág 
tért engedett a legkülönbözőbb lehetőségek 
gyanitására, és annyival is inkább fokozta 
az ez iránt való bizonytalanságot: mert épen 
úgy tartotta azt a tajtékpipát a száránál fogva, 
hogy Flóris előtt — ilyen nagyságban ekkorig 
még soha sem látott — nagy kérdőjelnek tetszett.

Felelni kellene rá valamit. Ezt érezte Fló­
ris tisztán, és — számba véve a felesége hom­
lokán egyre fenyegetőbb föllegekbe gyülekező 
bizonytalanságot — sürgetőleg. Azt mondja, 
hogy kapukulcs helyett hozta magával? E nem 
lenne rósz kifogás, s ha ideje volna rá, szépen 
meg is magyarázhatná, teszem olyan formán, 
hogy nem lévén vele kapukulcs, a fogadós azt 
a súlyos tajtékpipát adta, hogy legalább valami 
fegyvere legyen. Csakhogy a perczek drágák. 
Nem tudhatja azt az ember, hogy mi történhe­
tik már a legközelebbi szempillantásban az 
olyan tajtékpipával, amelynek a szárát a levél­
tárnokné fogja.

Most villámlott, menydörgött, — és le 
is ütött.

A levéltárnokné azután fönséggel lebegett 
ki a szobából.

A menykőcsapás formális volt. Flóris 
megdermedt bele, ámbár (ezt a félreértés ki­
kerülése végett kell megjegyeznünk) őt csak a 
>szele« érte. De azért mégis mozdulatlan fe­
küdt, mintha várna a szivárvány följövetelére, 
mely megszokott jelenni nagy égiháboruk után. 
Hanem a fogadós tajtékpipája ki volt törölve 
az élő tajtékpipák sorából. Egygyel kevesebb 
tajtékpipa volt mostmár a világon. E felől nem 
lehetett kétség. Ott hever avikszolatlan (!) pad- 
laton. Hanem nem lehetne fölvenni — egy­
szerre. Majd a hajdú, ha söpörni fog. — Fló­
ris, (igaz hogy csak most kezdett fölengedni

dermedtségéből) nem birt visszaemlékezni, 
hogy valaha ennyi darabban látott volna egy 
tajtékpipát. Talán lutriba tenné azoknak a da­
raboknak a számát ; egy ötvenkrajczáros 
ambóval még megnyerhetné az árát. (Az a foga­
dós bizonyosan elkér érte húsz forintot.) Csak­
hogy a kis lutri kilenczvennél magasabb nume­
rusokkal nem dolgozik.

Jól van, jól,Flóris, de eszel-e téma estére 
a hurkából? Iszol-e az öreghegyi »sustorgó- 
ból?« Meg tudnád-e ezt most mondani?

Részünkről, a nem igen kecsegtető környtöl- 
állások daczára a legjobbat remélve, nem boly­
gatjuk tovább e korai kérdést; sőt — nem 
tartozván hőskülteményünk lényegesebb moz­
zanatai közé — nem firtatjuk azt sem, váljon 
bement-e ma vagy sem az ebédlőbe reggelizni 
Flóris; és váljon később, hivatalba menve, a 
rendes kapukijáráson sétált-e el szokott méltó­
sággal, avagy a rendkívül való időjárások (égi­
háboruk, földindulás)alkalmával igénybevenni 
szokott rendes utján, a káposztás-kerten keresz­
tül osontott el netalántán.

De azt már jó lelkiismerettel mondhatjuk, 
hogy haza a kapu-bejáráson jött; lehet, hogy 
nem minden elfogódás nélkül, de bizonyos, 
hogy meglehetősen szilárd lépésekkel, sőt su­
gárzónak is mondható tekintettel, szóval, mint 
győzelemre menő hadvezér.

A küszöbön, amint jövet is többször, még 
egy pillantást vetett a kezében tartott rózsa­
színű papirosra, mint valami sziverősitőre, s 
aztán itt volt a pillanat, amely eldönti a sorsát 
a hurkának is, és a sustorgónak is.

A magasra lobogtatott rózsaszínű papiros 
ért be legelőször is a levéltárnokné szobájába, 
és csak úgy utána maga a levéltárnok.

— Édes angyalom a »Tenger és a szere­
lem hullámaid adják a színházban.

Ezeknek a kétféle hullámoknak a levéltár­
nokné nem birt ellenállni. Egyszerre kiöntötték 
azok az erősségéből, mint valami ürgét. Fo­
gadós tajtékpipája, káposztáskert, mind el let­
tek felejtve egyszerre, elnyelték azokat is azok 
a hullámok.

(Vége következik.)
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Amíg a posta jön.
Unalmas egy falu. A tisztelendő ur nem tudja 

mivel ölje meg a hosszú nyári délelőttöt. Nem jár 
ezen a vidéken a vasút, ami legelább mindennap 
fris ujságlapokat hozna. Csak minden harmadnap 
jön a posta. Szerencsére ma épen ilyen harmadnap 
van. Tisztelendő ur szokás szerint már kilenczóra 
óta ott sétál a vendégfogadó egyszersmindjpóstaház 
tágas köztermében, nagy lépésekkel méregetve an­
nak hoszszát innét arra, onnét erre, tudja Isten 
hányadszor mormogva már magában: de soká 
jön az a posta! Aztán az a postamester is most 
jár a gyűjtőinél. Bizony még itthon sem lesz, 
mire megérkezik a posta. Utas sem téved a foga­
dóba a két nagy kapun, üresen áll az udvar közepén 
a nagy oszlopos félszer — most a sudaras kutat 
nyikorgatja valaki a ház mögött; bizonyosan a ko­
csis itat, aki majd tovább viszi a postát. De soká 
jön az a posta!

Kocsizörgés — itt a posta ! Nem biz a ; fakó 
parasztkocsi jár be a félszer alá. Porköpönyeges 
kis töpörödöt emberke ül a hátulsó ülésben. Nem 
valami ismerős ? A tisztelendő urnák úgy tetszik az 
ablakon át, hogy a löllei árendás.

Nem, e nem a löllei árendás. Lehetséges hogy 
valami árendás, de nem a löllei. Tisztelendő ur 
bólin-: egyet a köszöntésére, aztán sétál tovább föl 
és alá. De soká jön az a posta!

Háromszor négyszer végigjárja a szobát, végre 
rágoridolja magát, hogy talán mégis beszédbe elegy­
edik az idegennel, s a nélkül hogy méltóságteljes 
sétája bán pillanatra is megállna, szokott magas hang­
ján és szokása szerint az utolsó szó végét megnyujt- 
ván és fölrántván, meg is kezdi a beszélgetést ilyen 
formán:

— Hova tetszik utaznííí—i?
— Bécsbe.
Tisztelendő ur megint megjárta egynéhány­

szor a szobát. De soká jön az a posta!
Aztán megint csak úgy odavetöleg:
— Honnét tetszik utaznííí—i ?
— Keszthelyről.
Tisztelendő ur megint egy jókora gyalogolás 

után, megint csak úgy odvetöleg:
— Kihez van szerencséééé—ém ?
— Én Schmideg vagyok.
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Hol marad már az a posta ! Tisztelendő urnák 
megint csak egy fél angol mérföldnyi távgyalogolás 
után jut eszébe, hogy újra őrajta van a sor legalább 
ennyit mondani:

— Grófok is vannak Schmidegeeee-ek ?
— Én is a vagyok.

— Alázatos szolgája!

I s T é i m e t ?
Az ötvenes évek derekán, mikor legjavában 

delelt a Bach-világ akkorjában még magasan járó 
napja, a karádi kk. Stuhlrichteramt-tól, valami 
Német nevezetű beamtert küldtek ki egyszer Kilitire 
aki valóságos rémhírre tett szert hivatalos erélyével 
a járásban. Tetszett neki ez a nevezetesség s ha va­
lahol betoppant, hogy előre is megijedjenek tőle, igy 
szokott betoppanni:

— Én Német vagyok.
A kiüti bírónak még akkoráig nem volt hozzá 

szerencséje, s ismerte vagy nem ismerte a hires I

nevet, nem ijedt meg, amint az ö tornáczára szin­
tén betoppant:

— Én Német vagyok.
Hanem továbbpipázva az ajtószárfa mellől 

ezt mondta:
— Német? No hallja az ur, avval sem dicse­

kedett ám még idáig senki is Somogyvármegyében, 
hogy német!

Föltehető, hogy biró uram megkeserültc ezt, 
de a bizonyos, hogy Német sem dicsekedett többet 
a nevével.

Ki leliet börzetanácsos.

Börzetanácsos (az inasához.j Hát te sem- 
mirevaló, igy vársz engem haza? Alva? Az 
én karszékemben? Hát azt képzeled, hogy te 
magad vagy a börzetanácsos? No, mert arra 
elég nagy szamár v a g y !
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Közös tulajdonság.
Panaszt tett a legénység a kapitány urnái, 

hogy egy kissé nagyon is sok csontot tálalnak nekik 
az ebédhez.

— Csont! Csont! mondá a kapitány ur. Hi­
szen nekem is van csontom,kendteknek is van csontja, 
minden ökörnek van csontja!

Mikor az olyan derék helység !

— Tessék adni egy levélbélyeget Alsó-Beret­
tyó- Kis-Kereszttura.

— Mi közöm nekem Alsó-Berettyó-Kis-Ke- 
reszturhoz? Nem tud kend röviden egy ötkrajczá-

j ros bélyeget kérni? Hátén viszem a kend levelét 
Alsó-Berettyó-Kis-Keresztturra ? Azt hiszi kend, 
h°Sy gyönyörűség nekem azt hallanni, hogy Alsó- 
Berettyó-Kis-Kereszttur ? Hát bánom is én, ha még 
ma elsülyed az az Alsó-Berettyó-Kis-Kereszttur ? 
Itt van a bélyeg' — aztán vigye kendet az az izé, 
az a lobogós, avval az Alsó-Berettyó-Kis-Ke- 
resztturral !

— Én nem tudom, miért haragudhatik úgy a 
postamester ur arra a derék alföldi helységre, mikor 
pedig olyan jóravaló becsületes kálomista nép lakja, 
s még tűzi fecskendője is van a falunak még pe­
dig kettő!

A házmesternél.
— Hol lakik Nagy József, kefekötő?
— Ebben a házban nem lakik Nagy József, 

kefekötő.
— Különös. Semmiféle Nagy József sem lakik 

itten ?
— Nem.
— Igazán, különös. Hát átalában valami kefe- 

kötő ?
— A sem. Hanem egy szitakötő, a lakik.
— Áh ! áh! Szitakötő? Szitakötő? Hm! 

Szitakötő — kefekötő; szitakötő — Kefekötő. Hogy 
híják azt a szitakötőt ?

— Kis János.
— Kis János? Áh! áh! Kis János szitakötő. 

Nagy József kefekötő. Már a lesz ! Ugy-e, a harma­
dik emeleten ?

— Nem, a negyedik emeleten.
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— A negyedik emeleten ? Bizonyosan a lesz ! 
Föl is viszem én neki ezt a czédulát. Tudom én, 
hogy ez a Kis János szitakötő lesz az a Nagy József 
kefekötő, akit én keresek.

— Hiszen nincs is otthon az a Kis János.
— Nincs otthon ?
— Odavan a kecskeméti vásárra.
— No, annál jobb. Úgy vissza sem utasíthatja. 

A lakásán hagyom.
(Mármost tanácsoljuk ám Nagy József, kefe­

kötő polgártársunknak, hogy amint hazaérkezik a 
kecskeméti vásárról, hát csak siessen avval a czé- 
dulával az adóhivatalba — mert onnan való, — s 
bizonyítsa be Nagy József létét, mert úgy megte­
szik Kis Jánosnak, hogy a viz sem mossa le többet 
róla, és úgy jár, mint a negyedik szomszédunk, 
Borbély Márton, kovácsmester, a kiből néhány 
ilyen más név alatt hozzátévedt czédulácskának 
félválról-vevése folytán, lassacskán olyan Kovács 
Nándor, borbélymestert formált az adóhivatal, hogy 
már kezdtek hajnövesztő pomádéért küldözgetni

ho7zá ;a  nála minduntalan beretválkozni akaró 
vendégeket pedig csak úgy tudta gyökeresen el­
szoktatni a műhelye tájáról, hogy meg akarta őket 
patkolni.)

Ad hominem idézett latin közmondás.
A professor a cipézhez (aki amint a profcssor 

előtt rémlik, kissé magasan veszi a profesornénak a 
mértéket):

»Ne sutor ultra crepidam !«

SZERKESZTŐI SUBROSA- 
Kolozsvár. Költemények. — Győr. Három talány. — 

Budapest. Fővárosi apróságok. Sárga kabát. — M.-Sziget. 
Két obsitos. — Budapest Epigrammák a kurjancs. Nem kö­
zölhetők. — Szonbathely Politikai irányú dolgozatokat nem 
közlünk. Lapunk április havi számai tájékozásul szolgálhat­
nak önnek, és mindenkinek aki valami közölni valóval akar 
megtisztelni bennünket. — Egyúttal kérjük tudomásul venni 
azt is, hogy az ekkorig kezünk közt lévő összes kéziratok 
közt egy sincs, amit közölni szándékozánk. — Szegszárd. P- 
P. F. A jövő számban.

L artn la jd o n o s őa felelős sz e rk e s z tő : Budapest, 1879.
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A németországi gyógyászati ügytársulatok által meg­
vizsgált, és kitűnő alkalmazhatósága végett a magas cs. k. 
magyarországi helytartóság által engedélyezett

vászon
mindenféle 
köszvénj’, 

csuz
(Rheuma), 

in-szaggatás,
mell-, gerincz-fájdalmak, keresztcsontfájás (Hexenseliuss), Iá ^ 
köszvény stb. ellen. E g y  csom ag ára 1 frt 5 kr., kettös- 
erejü 2 frt 10 kr.

Ezen köszvényvászon azzal különböztetik valamennyi 
létező többi szerekről, hogy csakugyan basznál.

Dr. BÚRON párisi általános sebtapasza
mindenféle sebek, genyedések és daganatok ellen. — Egy 
köcsög ára használati módszerrel együtt 70 kr., kisebb köcsög 
30 kr. Postán küldve 1 krral több. Valódi Pesten egyedül 
csak Török József ur gyógyszertárában, király-utcza 7. sz.
— Debreczenben : Rotschneck ur gyógyszertárában. — 
Szombathelyen : Pillich Ferencz ur gyógyszertárában. — 
M ohácson: Jezevics Károly. — K o lo zsv á r it : Wolff 
gyógyszerésznél. — P é c se t t : — Zsolnay. — S zeged en : 
Weiglein és Kovács gyógyszerész. — Tem esváron: Kraul.
— N agyvárad on : Molnár gyógyszerész. — Székes- 
Fehérváron : Dieballa. — G yöngyösön : Vozáry gyógy­
szerész. — S z ig e tv á r o tt : Ehrenfeld \V. — M isk o lcz : 
Ujházy gyógyszer. — P o z so n y : Söltz. — Kassán : 
Esclnvig Ede és fia gyógyszertárában.

Glycerii\-Créme
a legjobb  bőr- és arcztisztitó-szer.

több év óta hatályos szernek bizonyult szeplő, napsütés, folti 
bőr baj és kelések ellen. Ez egy igen sikerült egyesítése a legár­
tatlanabb szereknek,mely ek a bőrt nem csak simábbá és fino­
mabbá teszik,hanem annak fiatalsági frisseségét tartják fönn* 
A folyékony glycerin-créme eltér az eddig közönségesen 
használt glycerin-illatszerektől, melyek a glycerin-en kívül 
semminemű hatályos részeket nem tartalmaznak. Egy üveg 
ára 1 ft 20 kr.

Legfinom abb glycern-szappan
glycerin és illatos növényekből, kitünően tisztit és élénkíti a 
bőrt, és egy finom pipereszappan minden kívánt előnyeivel bir. 
ára 35 kr.

P árisi h ö lg y -p o r  (legfinomabb Poudre de riz)

a bőrnek a leggyöngódebb fehér szint adja és ártatlansága 
mellett mégis a bőrt, simán és szárazon tartja. Hölgyeknél, úgy 
férfiaknál is, borotválás után, nagy kedveltségnek örvend. 
Egy doboz ára 50 kr, tollal 1 frt.

K é z m o s ó p o r
mandulaszappan és spermacetböl készítve, a legártatlanabb 
arc- és kézbőrtisztitó szer. Egy doboz 50 kr.

Amerikai kautsuk-tyukszeragyűrűk és essentia. 60 "Üt.

U B m a B n a M H a H B
Xyujtsiik a szerencsének jobbunkat!

| 400,000 R. márka
l főnyereményt igér kedvező esetben a legújabb nagy  
pénz-iorsjáték, mely a magas kormány által jóvá­
hagyatott és biztosíttatott.

Eme ujabbi játék-tervezet előnyös berendezése ab­
ban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 
4 4 ,000  nyerem énynek kell bizton történni, ezek kö­
zött vannak főnyeremények esetleges 4 0 0 ,0 0 0  r. márka 

I illetőleg

1 nyeremény 250 .000 1 nyerem. 12.006 ,
1 » 1 6 0 .0 0 0 - 24 > 1 0 .0 0 0 -
1 > lOO.OOOti 5 > 8 .000  ti
1 » 6 0 .000  ^ 54 > 5.000 -f
1 > 5 0 .0 0 0 ,. 71 > 3.000 .-
2 > 4 0 .000 217 > 2 .0 0 0 ,.
2 > 3 0 .0 0 0 “ 531 > 1.000“
5 » 2 6 .0 0 0 - 673 > 600  L
2 > ao .ooo 'e 950 > SOO'ti
12 » 1 5 .0 0 0 :#1 24.750 >

■tb.
138 S
stb. m

Á nyerem myhuzások tervszerűen hivatalosan meg 
vannak állapítva.

Eme nagy s az állam által biztosított | énzsorsjáték 
legközelebb i nyeremény húzásaira
1 egész eredeti sorsjegy ára csak 6 márka vág/ 3 ’/2 o. é. frt b.h 
1 léi > » » » 3 * » 1V. » » » *
1 negyed » » » » 1 •/* » » —  90 kr »

Mindennemű megbízások , a pénz beküldése, 
poatantonl fizetői vagy az ö iiz e g  utánvétele mel­
le tt a leglelkiismeretesebben teljesítetnek, mindenki az 
állam czimerével ellátott eredeti aorijegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos terveze­
tek ingyen mellékeltetnek, s minden hnzás után érdekelt 
feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot. 753 446 I

A kifizetések mindig pontosan s az állam jótállása 
mellett történnek, s egyenes beküldés vagy az érdekelt kí­
vánatéra összeköttetéseinknél fogva Ausztria minden na­
gyobb pénzpiaczán teljesittethetik.

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt 
s a számos többi jelentékeny nyeremények közöl t gyakran 
az első főnyereménynek is örvendett, mely az illető érde­
kelt félnek egyenesen ki is fizettetett.

Egy ily a legaolldabb alapokra fektetett válla­
latnál előreláthatólag mindenütt a legélénkebb részvétre 
lehet bizton számítani, s ez oknál fogva kérnök, hogy 
minden megbízásoknak eleget tehetni képe-ek lehessünk, 
hozzánk a megrendeléseket miuél előbb, mindenesetre pe­
dig fo lyó év i m ájni 15-lg beküldeni.

K an fnian n  és Simon
bank- és váitóiizlete Hamburgban.

Mindennemű államkötvények, vasúti részvények és hitel- 
sorsjegy sk bevásárlása és eladása.

U  t .  E zennel k ö s t é c l s s s :  c j l l .ó o i t ln k ,  a  régebb i Idók ó ta m egaján­
dékozott b izalom ért. » m idso , n  a j.b b l  so rs já ték  k ezdetével a  réaat- 
vé te lre  felhivnók, . n ő t ő l  Igyskozol fogunk, á llan d ó , poDtos ó , le l­
k iism eretes k isz o lg á ltá l., ó llal, ig e n l ls z t .l t  é rd e k e lt  feleink  Teljes meg- 
engedését kiérdemelhető!. A le M te b b ie K a ^

Főraktár: T Ö K Ö K  J Ó Z S E F  gyógyszerésznél, Buda­
pesten, király-utca 7. szám.
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Figyelmeztetésül!
Illő név- és születésnapi aján­
dékokul ajánlom a Magyar- 
országon egyedül általam
készített szodavizkészülé-
keket j e l e n t é k e n y e n  — 
áron, 2 meszelye-töl 12-ig, 4/ ,0-:ultcl kezdve 
42/, o literig. Ára 7 írttól 20 írtig

H O R N  A .  C
Budapest, Kerepesi-Bazár, udvari bolt 2ü. sz. a. a 

» nemzeti színház. átellenébeu.

leszállitott

* 0
■d
H
S  I

L I P I K
meleg: (ő t0) jodforrás.

Különösen hathatós a bujasenyv. 
görvélykór, köszvény, csúz, húgyhő- 

iyog, bor- és női betegségekben.
Fürdőorvos:

Dr. Kern Heinrich.

m agyar kir. udvari á sv á n y v íz-szá llító ,
Európai gyógyfürdők és ásványvíz-források vezérügynöke

Budapesten, Erzsébet-tér 7. szám.
Természetes ásványvizek és forrástermények telepe.

JF ő r a k t á r a :
budai keseriiyiz;források, Buziás, Carlsbad, Cigelka, Csíz, Franzens- 

S t  Ü?pa k' Í  -; Vnedrifhshall, Füred, GiesshBbl, (.leirbenberg, Hall, Igmánd, Johanuisbrunit, Ivánda. Kis-
l ,ev' f#- ^ P P 'k’ lnW«, Liu|M, Luhársovitz, Marienbad, Méiuet-Keresztúr. lile- 

n jo ta , Farad,Prebla, Pujlna, PyriDont, Radein, Rolutseh, Römer, Saidseliitz, Schwalbaeh, Selters, Siia, Suliguli, 
r» a  • ^ Szólva* Nzuhn. Tarasp, \  irhy és Wihlungcni forrásoknak.
Ezen régi ezég valamint az orvos urak, úgy a t. ez. közönség bizalmát bírván, gyors

szoM lbatai^ í>nen( ’ mmek 0 ytAn azon helyzetben van, mindenkor fris töltésű vizekkel

Az ásványvizek valódisága és frissesége tekintetében, a készletek a városi főorvos ellen­
őrzése alá vannak helyezve.

Árjegyzékek kívánatra ingyen szolgáltatnak ki. ■" 
nar** Á sv á n y v iz -iv o d a .

^ 48,2le,m',e" “  kész'“e‘ aiki"“  »
M a r íe n b a d i .  s e l t c r s i  l « h i ,  k o r i t u ic a a i ,  b u d a i  k c s e r u v iz .  é s  e a r ls b a d i  

(<*«*« u tó b b !  m e le g í t v e )  p o l iá r s z f i in r a  is szolgáltatnak ki.

Pmdap^jÖSTöri^^iiaUittli^Athenaeunör^drs^yon^aiTrtórsulatnyoiudájáiran^


